2 CUARTOS

NS i DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

CADANUMERO PER TOT ESPANYA

v 10 centaus paper en 1" isla de Cuba. .

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.
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LLIBRERfA ESPANYOLA, RAMBLA DEL MITJ, 20
BARCHLOMA.
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PREU DE SUSCRIPCI

Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.
Cuba y Puerto-Rico, 46.—Estranger, 18

—Renoy, quinas donas més cayas! {50n m3s macas que la de casal

.:1
f

iﬁﬂimsteriﬂ de Cultdra 2006

—Mira Jaume, 4 mi no me la pintas: & aquesla hora no s° acaba ‘1 teyatro.
Delras d* aquestas comicas porlards la guerra a casa.
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UN DESENTERRO.

Durant tota la senmana hi ha hagul tal tolle tolle,
que al pobre Sr. Rius y Taulet, ho se pél seu barber,
aquellas patillas tan estarrufadas, simbol de autorilal
y de respecle, se |* hi han tirat avall, com las brancas
tendras de un desmay de panteon.

Estich segur que hauria caygut em Sagasla, que
bauria perdut unas eleccions, que haurian pujat los
conservadors manant tancar lo Casino de la Plassa Real,
qu‘ en Xana se | hi hauria revoltat y ‘1 pobre Sr. Rius
y Taulet no hauria experimentat un disgust tant ire-
mendo com lo que ha tingut aquests dias, al veure que
‘l Monument & Colon, aquell gran monumentas des-
linat & conmemorar dos cosas, lo descubriment de
América y ‘| mando del nostre arcalde, se n* hi anat a
dalt abaix, avanls de alsarse.

Verdaderament, no cab imaginarse un desastre mes

espanlos, ni mes terrible.
*
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Al principi ‘s deya que 1* auloritat militar es la que
s¢ oposava & que ‘s lapés la bateria de Atarassanas ab
aquella baluerna., _

Se deya y s assegurava que s' havia rebut un ofici
manant lirar & terra la paret y la barraca alsadas ex-
presament per comensar las obras.

Se pintava als militars ab colors molt negres, a pesar
de que duhen los pantalons vermells, y ‘Is amichs del
Arcalde s* arronsavan y no deyan una paraula, ab I’
idea, sens duple, de que mentres pegaban als militars
ells s escapavan de rebre la patlisa que mereixen.

Pero ‘ls militars d° are ja no son com los de avants.
Cortesos, alents, bén educats, regularment avuy lo
ciutada es meés hén rebut & casa de un home de sabre
que 4 casa de un home de lley, y era impossible ima-
ginar que ' exércit espanyol declarés la gnerra sens
més ni més & un monument dedicat a 1* ilusire geni
que ab sa intrepidés, ab sa fé y ab sa consiancia mes
gloria ha donat & Espanya y & la Humanitat.

A I¢ exéreil que hagués fet aix6 se 1¢ hi hauria hagut

de dar incontinent la llicencia ahsolula,

*
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Per fortuna s¢ hi ha vist clar tol desseguida.

No es que ‘l ram de Guerra s* oposi a la ereccio de |
estatlua & Colon, ni &4 que prossegueixin las obras co-
mensadas. _

Lo que ha fet lo ram de Guerra ha sigul examinar
los planos del monument, es & dir los planos premials
en coneurs, y ha vist una plassa projectada perque ‘I
monument se quedi al mitj, qual plassa ‘s menja una
gran part del edifici de Atarassanas. .

Y ‘l ram de Guerra div:—Aquest trés d° edifici val
diners, per lo tant si volen fer la plassa comensin per
indemnisarme. Lo terreno que hi ha qu‘ expropiar val
£00,000 duros.

Y quatrecentas mil gotas de suor del tamanyo de un
duro van regalimar del front del nostre estimat ar-
calde.

Perque ‘l monument pressupuestat en 60,000 duros,
are resulta que ‘n val 460 000 per construirlo tal com
I* arquitecto va projectarlo, es a dir ab plassa.

Y com sense la plassa se quedaria en un raco y seria
no un monument, sind un pilafi, velsthi agui las an-
gunias, las terribles angunias del nostre eslimat ar-
calde, que queda mes malament y mes desairat, que si
‘] ram de Guerra 1 hi digués resoltament:—No vull
monuments davant de casa meva.

Perque aixo seria una rebequeria del ram de Guerra,
y lo que are reclama es una qiestio de juslicia que
acusa una falla de serietat y una insigne lleugerésa en
lo Sr. Rius y Taulet, que avants d° enterrar la prime-
ra pedra, devia saber que las Atarassanas tenen amo,

que un frés d* edifici aixis no se ‘l menja un ajunta-

ment com una lliura de bolados.

*
* ¥ !

.Y donchs are D. Francisco que farém?—gIndemni-
sarém lo tros de Atlarassanas?

—Si, prou, dird vosté py ‘Is fondos?

. —Aix0 ray, no s*apuri: obri una suscripcio entre ‘Is
séus correligionaris, alguns 8¢ han fet richs ab molt
poch temps, y ab que ‘Is sis 6 sel mil electors qu‘ en
las ultimas eleccions van donar lo vof als séus candi-
dats I¢ hi entreguin b7 duros per barba, surt de apu-
rus. yQuan juguém que are que necessila a aquells
electors resultard que no n* hi ha cap que linga do-
micili?

Y si no es possible la indemnisacio jquin altre cami
queda? _ .

Fer lo monument sense plassa? jDeixarlo aila arre-
conat al angul de la bateria, como una cosa inulil?
iTmpossiblé!l Més val no ferlo. Aquell terreno, tal com
esta, aquell dngul de Alarassanas, tal com ha de ser
venut, no es propi per instalarhi monuments, tot [o més
barracas (e bunyols. ol

Desengényis Sr. Rius, lant es que risqui com que
rasqui, 1* unich medi que I* hi queda, fora de aquestos
dos, es desenterrar la primera pedra y veure si lroba
un‘ allre puesto per posarla.

() Ministerio de Cultura 2008

Amigo, qui ha colgal lo sot, que ‘1 deéscolgui: qui ha
comés la llengeresa que la pagui.
- |
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Jo ja ho veig, tot aixd es molt Lrist, es molt sensible;
comprench, que & las nils no ‘l deixi dormir y que de
dias | hi fassi perdre la gana.

{No hi ba mes, sind descolgar aguella pedra posada
ab tanla pompay ceremonia, davanl de la represen-
tacié dels primers municipis d* Espanya, davant dels
delegals de Génova, dessota de aquell embalat tan cayo,
rodejal per aquells massers que semblaban las quatre
sotas de un joch de cartas, ab asistencia de aquel pu-
blich que ‘s removia entorn del tablado, menlres la
primera pedra queya al sot y las sagradas mans de
vosté empunyavan la paleta de plata y als acorts de la
musica, lo pit plé de condecoracions y la cara inflada
de satisfaccid, ¢lavava morterada ca fa crto sobre la
base del monument, sobre la benehida primera pedral

Si... Ja ho comprench, tot lo que vulga... Pero quan
jo 'l veya tant alrafagat colocant primeras pedras, ja
vaig dirho:

EL& autoritat del nostre Arcalde morird de mal de

edra.

’ Y are, no hi ha més remey, 1° ha de desenterrar.
*
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Aforlunadament fins aquest acte pot ferse ab certa
geremonia.

Res de massers, ni de coronas, ni de carros, ni de
galas. Fa vestir empleals, municipals, escombriaires y
cassa-gossos de cucurallas y en funebre professo se di-
rigeix. ..

Jfa una ganyota? ;Diu que no esta per tristesas?....

Bueno, no hi linch cap inconvenient, femho pel costat
alegre. Precisament are s* acosta Carnestoltas y pol
arreglar una comparsa que al mateix temps que vaji a
treure la pedra, vaji a enterrarli la vara dintre del ma-
teix clot.....

;Tampoch fa per voste? ¢L* hi dol perdre la vara? No
hi tinch cap inconvenient y Déu I* hi donga molts anys
de vida per jugarhi si es que aquesta joguina logra dis-
treure ‘I. En aquest cas la primera pedra del monu-
ment a Colon no se la posi al fetje, y ab lo mateix ce-
remonial ab que va enierrarla—'] Sr. Feyto encare déu
guardd ‘ls apuntes—ab lo mateix ceremonial, repe-
teixo, la desenterra y en pausab ' oncle.
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[Ahl Procuri sobre tot que vingan delegats del Ajun-
tament de Génova.

(Vol un modelo de telégrama? Aqui va.

«Signor Sindaco de Génova,

«Y Guerrieri ci opdsanno, colle sue domande di ca-
lieri & I* erecctionein luoco signalato del Monumento &
hristophoro Colombo. Bisogna dumque desinterrare

la prima pietra. Ci vi invilta a la exhumatione. Venite
stiibito. Sonno ia incarregalli i cigari éil Champagne.
Si non fasciam monumento, fariam al meno un tecco
monumentale.
Il Sindaco di Barcelonna
Francesco de P, Fiumi é Tavolini.

Creguim 8r. Rius y Taulet: al element militar y 4 la
prempsa que aquests dias se 1° hi ha tirat 4 sobre, se
I* hi contesta de agquesta manera.
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GRAN TEATRO DEL LICEO.

RUY-BLAS.

—

Ja tenim un‘ altra dpera. Havia de estrenarse diven-
dres, pero sembla que ‘1 mestre Ribera no ho va voler
per la senzilla raho de que faltavan encare alguns en-
salgs. Aixo0 es lo que haurian de fer tots los mestres;
no deixar posar cap obra sense estar hén segurs de
que pugues canlarse.

Pero aquesta vegada, y 4 pesar dels tres dias que s*
ba retardat lo Auy Blas, ha anat bastant deslligat y
sense 1* indisculible talent de la Pantaleoni y la bona
voluntat de ‘n Sani, & horas d‘ are ja fora dpera al sas-
ire-mort.

S1 senyors, la Pantaleoni interpreta lo paper de Rei-
na com pocas vegadas s* haja vist a Barcelona. La es-
cena del segon acte, quan en lo jardi esta ab las damas
de honor, Casilda, la duquesa de Alburquerque y don
Guritano ab aquella distraccié y aburriment propi d°
una esposa sense espos, lo moment en que reb la carta,
la fredor que I hi causa, pues lo rey en lloch de pa-
rauletas dolsas 1 hi din que fa fret 'y que s* entreld
matant llops, &ixis com la sorpresa y alegria que expe-
rimenta al reconeixe aquella l'etra que es de la matei-
Xa ma que I hi escriu cada dia las cartas que troba en
lo ]Htrdl: lola ajuesla escena la interpreia admirable-
ment. 2

Are no ‘Is ne dich res quan don César se desmaya y
ella repara que ‘1 puny brodat que porta coincideix ab
lo bossi que va quedar al costat de las flors.

Seria cosa de no acabar may si volgués descriure
una per una las siluacions que Yictor Hugo ha creal

en 10 Ruy Blas ahont la Reina desarrolla unﬁ'i
de problemas senlimenlals tots de primer org

Dfinjlp

he volgul dar algun detall per fer consia 5 3015 |
que la Panlaleoni desampm?ya en aque’s!;u_ l:'g,l;!’lfﬁi' ;

série continua de dificullats y que ‘s necessita <. 1
artista de cap de brot per surt[ilrne d’Esahug?:;E}irnﬂﬁi z
Consti per consegiient que aquesta vegada |, Ll
més important de la obra ha sigul confiat 4 uuapa{g'-.' -;
ta que I* ha sapigut desempenyar molt y mol hf",ﬂ_;;" |
En Sani, va portarse tal qual, en los (res Drimerssn. . |
les y molt discretament én lo diro final de) quart. &aﬂq“f 4
hauria lingul un bon aplauso axis com la senyorg pov
taleoni si ‘I publich no s* hagués refredat antéﬁ’aﬁl-._‘.i.
espifiadas de la orquesta, sobre tot de up mmﬁ_'-% 5 |
pe;ﬂs&r delﬂlam sunﬁa haata::]t malament. e N0
e sembla que a mes de tenir un bon comats o« |
hauria de procurar uns bons llabis. m‘meﬁ’j?“ 4
La part de traidor, don Salustio, v ser fan malmeg
per lo baritono Angelini, que si jo fos del mestrﬁ-.-.h[g*a-. &
chetti I hi demanaria danys y perjadicis, =
Ja ab la Aida, ‘ps va fer coneixer aquest baritopg.
que calsava molts pochs punts com 4 artista: peroara
ho ha acabal de confirmar, y no I* hi vull cap mal: 'pﬁf: o
no puch ménos que aconsellarli que estudibi &ml'l:ﬁ"' R
sino tindra de deixar corte I ofici y campérsela pepyy |
allix:e canto. " " a1 | a0 |
a senyora Nouvelli canta bé la part de Casilda: nera &
‘Is que hi entenen, troban gue Lauria de Est;f E;E;ﬁ i
més animadeta. Jo, francament, ve vaig quedarpsp |
impresionat. Fassi que la Nouvelll m* es molt simpdfi- |
ca, fassi que la séva presencia en las taulas m agrady  |f
molt, lo cert es que per are la trobo una bona contralt |
que sense ser una eminencia, avuy endia,non‘hi I
ha gaires parells que [* hi puguin fer por, RS
En Paoletti
heé ‘I conjunt. _
Los comprimaris com sempre, obran la boca ypam
errada. R 2
Jom* ho esplico molt ba: si cantessin sense desafinar. |
alaquessin bé las notas y dessin expressié al,ﬁii'l;t',*j'i: e J&
no foren comprimaris. SR E ;

E
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Per lo que ‘Is he dit s* haurdan pogut fer cirrechds
que ‘1 Ruy Blas va anar bastant fluix; pero jo espero
que en las representacions successivas millorara bas-
lant, si ‘s procura sustituhir lo senyor Angelini per
un altre que ho fassa anar millor. Si aixé nopotser,
llavors que ‘1 pablich prengui paciencia, puespersen-
lira la senyora Panlaleoni, ja ‘s pot mortificaruna
miqueta. T
L.a orquesta també es suceptible de millora y ‘IS ¢o-
ros fampoch los hi vindria gens mal una repassadeta
ab la orquesta.
Vamos eslignin bonets, vy fins la senmana entrant
que parlarém dels Hugonotes que segons tinch enies
sera una cosa bastant enrahonada. s

o ¥
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, va estar bastant discret, sensefer mal-
I I : ."..'Z;I

LEYANDRO:
--.-,%W e | .

ON COP D* ULL ALS TEATROS,

‘Disset nits que fan las Mil y"una noches al Pringipal
y cada representacié es una bona entrada perlaem-
resa. gl
' Ja I hi dich jo sengor Brugada que qualsevu-l_F&f‘s;’: |
trenqui ‘l cap barrinant, are si porto la companyiad,
st porto I° opera B. Ca, ca, vinga espectacle, yla gt
a professo feta va omplint lo leatro y com & consecuén:
cia logica, la caixa de la empresa. T,
Ja varem quedar en que las M4l y una noches no Hsa'f
cosa del altre mon; pero ‘s va veyenfy va agradant. =
L¢ espectacle per un cantd, ‘I gos per [‘altre Josca= =
balls, etc., etc. lo cert es que are s¢ aplandeix un finah
are un quadro, y ‘l publich ne surt content senS,ﬂfﬂﬂk-:}:‘
drel*hi Ja pesseta de la entrada.
Lo company P. del 0. deya I¢ altre diaal fer la revis- o
la de aquesta obra. que era llastima que no hi hagues -
perrera per porlarhi al sén Toby, g
Jo també linch un gossel més maco que
y que ‘s diu Leon y lambé I* hi portaria. oot
Vegi seny0 Brugada si ho pod ém arreglar; mays! gs
sind un dia especial, perque ab las Mily unanooks
aquestas bestiolas hi tenen cert dret, puesto gue =t
prenen part individuos de la séva rassa.
Sobre tot pensi ab la Esquella, pues tots 108 redactors
tenim gos. wdin
Fins en Lopez, 1 editor, té& una gosseta que S
Gala y potser aquell dia. faria un bon partit. 908
~. “Ydela Saffo del Retiro jqué me ‘n, dihUGHE -
hauran vist que la Tetrazzini y la Cescalli han Iex=5
verdader fanatisme com dihuen los italians. |
Tota la temporada que hi va haver las g - L
Ravogli y quan van eanlar la mateixa 6pera, ]?ﬁ
a(juestas colomnas m* estava esgargamellant ,.'if-“f.ﬁ'.'
que no podian ferho pitjor. Alguns, entre aques joque
senyors de la empresa, deyan que jo no sabia sellds
me Jas havia, ab la deria de dir sempre qué & nchs
gnrr:'llanras nl:} eran lo que vol iian fernos creure.
are ‘Is fets han vingut a jusltificarme. . ade”
La Tetrazzini y la Ceséalti, sense Jas pretensions b

las pessetas
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quellas Marchissios de pa riure, han cantal la Saffo
molt millor, sense comparacid y si ‘m fan enrahonar
massa, diré que may las altras han somiat una Saffo
com han canlat aquestas dugas xicotas que avuy reben
Jas més entussiastas y merescudas probas de las sim-
patias que ab son talent han sapigut conquistarse entre
‘/]s concurrents al Retiro.

Dimars se va cantar lo Faust, obtenint molts aplau-
sos la Tetrazzini, aixis com la senyoreta Gasull que
canta la part de Siebel d un modo que més de quatre

ue se las echan de artistas de cartello, voldrian poder-
]i descalsar la sabata.

. A Romea s‘ ha estrenat un arreglo al espanyol
de la comedia italiana Figlia tinica, ab lo titol de Ret-
na absoluta.

¢ autor senyor Riera y Bertran fou cridat a I° es-
- cena aixis com los actors especialment lo senyor Fuen-

. tes. L* obra es bonica y esta discretament arreglada.
.*. Al Circo Barcelonés continua donant bonas en -
tradas La Criada.
Las Amazonas del Tormes, han sigut molt ben re-
budas pél publich.
§¢ apuncian las G/timas representacions de La Tuna.
Si es la dltima definitivament hi aniré de molt bona
gana. |Pero ha de ser la u!timal
. A Noveials diumenje dos bonas entradas, com
de costum,
.. Al Tivoli continuan ab la Cabafia de Tom.
.. Al Espanol han tornat a reproduir La Redoma
encaniada ab lo mateix aparato de las altras vegadas.
. Al Circo Ecuestre diumenje v& haverhi una fun-
»¢i6 en la que hi varen pendre part uns quans gals,

me sembla nineta,

me sembla m*‘ aymada,
que al fi ‘t'quearas
per vestir imatjes.

JosepH RiBOT
_—_'*_——

MONEDA DE L¢ HISTORIA.

———

ANECDOTAS D¢ HOMES CELEBRES.

Un jove desconegut acababa de arribar & Paris, sen-

se relacions, sense forluna, y desitjos de gloria. Era

un poela. 2 .
Ana 4 visitar & Victor Hugo y ‘I criat I* hi digue que

no hi era. Hi torna y ‘I criat 1 hi digue lo maleix.
l;ern aquesta vegada ja anava previngut y ¢ hi di-

gué:

Féume 1 obsequi de passarli aquesta targeta.
En la targeta hi havia uns.versos que deyan:

A VICTOR HUGO.

Si veyas & una floreta
esllanguida y mustigada
demananle per referse
una trista gota d‘ aygua;

Si veyas una orenela
en jorn d¢ hivern suplicante
qu‘ en ta casa |* acullisses
batent lo vidre ab sas alas;

L¢ oreneta fora admesa

e

la paciencia y humiltat de Job; pero I* hi acudi també
gue Job devia ser ménos nervios que el Sr. Rector.
»Supesant (y no més que suposant) un de dits visi-
tants qu‘ en | Arxiu, més que ‘1 Rector devian ser las
ratas los verdaders bibliotecaris, s‘ oferi a posarlo en
ordre... Nova excitaciéo nerviosa del Rector, nova co-
leccio de termes catilinaris y... elc. elc.
»Tot lo que ‘ns féu'recordar que:
- Lo pitjor mal de los mals
es tractar ab..... clericals:»

Se parla de que en lo siti que ocupa I° estacio de
Fransa se tracta de construhiri un gran teatro.
Jo crech que no n‘ hi ha cap necessitat.
Aixis com aixis, are s‘ hi juga & la comedia.
*
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/No deyan que quan passaria ‘l carril pel carrer de
Aragd, | edifici aniria a terra?

Donchs lo carril hi'passa, ja fa lemps y I edifici no
desapareix, y I° Ajuntament calla y ‘Is que ban de fer
grans vollas per alravessar ceris carrers del Ensanxe
que ja haurian d‘ estar désembrassats, renegan.

tPer qué succeheix aixo?

Ja ho veuhen: comedia, comedia.

Conta un periédich que un municipal de punt al
paseig de Gracia volia agafar a un jove que segut en
un padris |* estava retratant.

Se comprén molt bé.

Es més facil que un municipal s° adoni de un artista

ﬂue dibuixa. que no de un lladre gue fa corre un re-

Si ‘Is gossos de las Mil y una noches aquell dia ha- 12 flor f q otje.
______ 1 guessin estal en vaga, sembla que tenian projectat anar g h“" OFd TEgRad. o
e al Ecuestre & darlos una corrida. orichs per 4, jo soch oh poelal : - < ditxos
=50 g No volen Gﬂmpﬂtﬂﬂﬂiﬂ la flor... I* orenela.., Iamp&ra*ml glgs Elhéﬂﬁl &I‘I‘lhﬂl‘lémﬁlb ﬂt]lI_lES[;;h d‘;l!l{;]hélﬂlﬁmhbﬂmhﬁt
<l ey ; ' a ; . ada ménos que 1° Hospici de Valladolit ha sigut
' o arg ?ﬂnﬁﬁé Al ullim lo teatro ‘s converiiria en una » ;’lﬂ?ﬁe:nas Victor Hugo hague llegil aquesis versos, ex-| pieote dels favors de la_Hisenda que I bi ha embar-
ar N N. N. —Al que ha escrit aix6, féulo entrar desseguida. gat quaranta llits y un numero considerable de cadiras.
TREY Lo jove sigué introduhit, y al anar 4 donar las gra- |Pobres contribuyentsl : e
FER asipi cias 4 Victor Hugo, aquest I* hi digué: Si aix6 coutinua alxis, quan vos trobéu pelats ni sis-
! ~ Vos sou dels nostres... Consideréume desd* are | J91€T2 ‘us quedara ‘1 recurs de refugiarvos al Hospici.
il LA COQUETA. com lo vostre germa gran. - P
A ¥ON VERITABLE AMICH EN JOSEPH RAMON. En efecte: no havian passat vuit dias y ‘I jove estava |  Un pensament germinat ab motiu de las Ultimas plu-
R colocat en una empresa literaria, gracias a las reco- | jas:
mendacions y cuidados de Viclor Hogo. —1Amichs, amichs! deya ab amargura un jove des-
s Miréu la coqueta Lo jove s¢ anomenava Pere Dupont, sent un dels | enganyat. Jo de amichs no ‘n tinch més que un que
| miréuia quant passa poetas més inspirats que conta la Fransa. no ‘m molesta, que no m‘ enmatlleva diners, que no
f jque n_ es gﬂ ht;ﬂ(licﬂli ) ‘m bescanla, y que ‘m presta escelents serveys en los
¥y 4 il e dnabany temps dolents. jSaben qui es aquest amich? Es lo pa-

Miréu com remena,
miréu quina gracia;
tothom se la mira,
tothom |* afa'aga.,
Com n' es tan hermosa
vestida de blsnca
pareix colometa
que ‘s es esgarriada.
iQuants n' hi ha que la volen!
iquants n‘ hi ha que ‘ls agradal
com no han de volerla
si encisa 'l mirarla,
com no ha de agradarlos,
si fins sembla un éngel.
Sos ulls son estrellas,
dos rosas sas galtas,
sa boca un pingd,
coral lo seus llavis,
or fi sos cabells
y cera sa cara.
Com n" es tan bonica
ne sembla una santa;
més jay! jquin cor té!
un cor gu es de marbre.
Mentida fins sembla
gu' hermosura tanta
ne puga cubrir,
ne puga taparne
un cor tan malévol
que fel sols regala.
Quan va pél carrer
la vista ficsada
du sempre sonrihentne
vers la jovenalla.
jAy pobre del jove
que ab ella va a raure,
que pot lo fuster
ja ferli la caixa.
A quants la pretenen
los fa gara-gara,
& tols diu que sf
y 4 tols los enganya,
puig té ‘) cor de gel
y & cap pot aymarne.
|Oh ninal nineta
la de tanta gracia,
la de cabells rossos,
la de bata clara,
la d* esguart de cel,
la derostre d* angel,
la que ‘m tens robat
Jo cor y fins 1" 4nima.
No sigas coque la,
no sigas ingrata,
& qui donas set
al menys dontli aigua.
Si aixfs vés seguinine
matant cors y animas
als pobres donzells
que folls t* idodoltran,
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glas, ab jesto ferolzi y €n termes
plantatsa la parel
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Ab motiu de la qiiestié del Monument a Colon de que
tanis* ha parlat aquests dias, se ‘ns assegura que la
Ciutat de Mataré ha acordat nombrar & D. Francisco
regidor perpétuo honorari de aquell Ajuntament.

a Ciutat de Mataro, després de prop de un sigle, al
dltim ha trobat qui podria encarregarse de continuar
las tradicions gloriosas del l:#gidﬂr Mateu.

* %

Lo regidor Matéu era aquell-"funcionari modelo, que
havent fet pintar un rellotje de sol, va posarhi una teu-
lada 4 sobre perque la pluja no 1° esborres.

Veritat es, que aquell rellotje no servia y que ab la
ditxosa teulada no era retiotje de sol siné de sombra.

Pero ‘] regidor Maléu se disculpava dihent:

_De tolas maneras, serveixi 0 no serveixi, es un

adorno per la poblacio,

* ¥
Lo Sr. Rius y Taulet també pot dir:
__Ja veuran, lant si ‘| monument se fa com si no ‘s
fa, la primera pedra es ja enterrada. Are be, ab motiu
de la colocacio de aquesta primera pedra, varem lenir
moixiganga, discursos y tiberis en gran, y $1 10 hi ha
monument hi ha hagut al ménos una ceremonia digna
de una capital de primer ordre. o o

Decididament, si‘l regidor Maleu va inmorlalisar a

Mataré, ‘1 Sr. Rius y Taulel ha inmortalisat a Bar-
celona.

i e ————

Un lector de 1¢ Esquella m* envia aquesta carla:

«Molt Sr. méu: dona lloch & aqueslos ratllas un fet
que, la verilat, no s¢ 'm fa lant estrany perque se ‘n
poden concebir de pitjors (qu° €s molt dir) tractanlse
de certa classe de gent. Tal es lo seglent:

»Fa pochs dias que unas quantas personas de bon
criteri y aficionadas a la Arqueologia Yy en especial a
documents anlichs arribaren al poble de Sant Aciscle
de Vellalta (partit de Arenys de Mar.) Visitaren al sen-
vor Rector de dit poble y I hi demanaren en lermes
moll cortesos que se servis ensenyals‘hi I arxiu de la
Parroguia ja que. segons sabian, conlé escrits curiosos
y dignes de ser vistos. ' _

»,Ha vist voslé Sr. Director a um gat quap se I° hi
trepitja la cua? Donchs aixis o Reclor, de cent un-

neronians, *!s deixa
com un sello de franqueig.

»A algun d¢ ells se 1° hi va ocorre 'l recomanarli

rayguas.

Un suelto del Correo calalan: |

«El domingo proximo, costeada por una persona que
ha recibido un favor por intercesion del insigne barce-
lonés el Beato José Oriol, en la parroquial de San Agus-
tin se dedicard al Beato una solemne funcion cantan-
dose la misa pastoril del maestro Yilanova por cincuenta
profesores, siendo el orador sagrado el reverendo don
Juan Xird, vicario de la misma parroquia.»

Quina llastima que ‘1 Correo calli ‘1 favor que aquest
feligrés va obtenir per conducto del Beato Joseph Oriol!

*

*
,Va treure una rifa?

1Se 1* hi va morir la sogra, deixantlo heréu de tot?

‘A veure! yde qué ‘s tracta?

Alguna cosa de diners déu ser, per forsa.

Lo Beato Joseph Oriol es aquell que quan no tenia
quarlos agafava raves, ne feya tallets y se 1* hi torna-
van duros.

. Lo mateix Fructués Canonge s‘ hi hauria tornat
usco.
= Bé es verilat qu‘ en los temps d° are, aquestas bro-
mas no poden ferse impunement. [Oh y ‘l Codich, no
es poch rigords pels que fan monedal
*

% %

Donchs bé jquin es lo favor senyalat, que per inter-
cessid del Beato Joseph Oriol, va obtenir lo feligrés de
Sant Agusti?

No ‘s creguin, ja m*‘ ho penso.

Lo feligrés devia ser pobre com una rala, va ficarse a
laJuventut catélica y va pescar lo dol de una noya rica.

0 bé—aixo6 en confiansa—jse tractade una herencia
de confiansa?

Enl¢ altim ball de méascaras del Liceo, va passar allo
que passa en moltas novelas.

Un marit anava del bris de una mascara.

Un® altra mascara seguialols los séus passos.

Al Gltim aquesla ltima ‘s tréu la careta.

Lo marit:—jCielos! jMi mujer!

L¢ esposa:—ilnfame! [Traidor!... jVillano!...’

Aqui s* acaba ‘1 folleli. :

(Se conlinuara).

—— g e
&

Lo princep Napoleon ha sigut desterral de Fransa.
Un jove tronat:

—AY, 4 mi are ‘m vindria molt be,

—iQué?
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4 LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

T P I ot DSt

—Un napoleon. demana caritat; una vella 1 hi dona un xavo y s

obstina en examinar a la criatura. et
Gran resistencia del pobre, gran obslinacié de la
vella; lo pobre enretira ‘Is brassos, creix la curiositat
de la vella, y per ultim aquesta tirant dels bolquers
descubreix que la criatura del pobre no era més que
un ninot de draps, que ‘I pobre duya molt tapat, per-
que no ‘s refredés segons deya. ks
~—1Quin escandol! crida la vella. [Es un ninot!
Y ‘I pobre, indignat, exclama:
—.Y qué?... Polsér vosté ‘s figurava que per un ma-
lehit xavo que m¢ dona demanaria caritat ab una
criatura de debol

et e T —

EBEHCA-CADS.
XARADAS.

L.

—No has pogut fer lo prime
y has perdat.
—Es que invertif

Dos ecos del ball de mascaras:

Un senyor: <Y

—Estich enamorat de vosté... Y que ja fa molt temps
que n‘ estich. ‘

Ella: e _

—Enamorada de mi ja fa molt temps?... No ha dit
avanis que no ‘m coneixia. .

—Si, es verilal: no la coneixia; pero la somiava.

s

% *
.~;Sabria dirme ahont es lo restaurant? Voldria fer
un parell de pessetas de gasto y...

—Ja veura, puji al tercer pis, al repld veurd una
porta, s° hi fica y ja hi es. .
—Gracias y... escolli.,, yfaria are ‘1 favor dedirme
ahont podria trobar las dos pessetas?

QUENTS.

estava.
: : —Vols fé ‘I desquit?
En un estudi de primeras lletras: &Y oL b
—Vamos 4 veure Joanet: Ou zes masculi 0 femeni? :?ﬁrgﬂ&”“ m desquilare,

En Joanet després de rumiar una eslona:

—Es molt dificil assegurarho.

—Com s° entén dificil... Veyam explicat.

—Si senyor, no pot pas saberse fins que ha nascut
lo pollet.

—,No véus que aquell dos
no fa clarort No m' hi veig
per filar, y es un mareig
perdre a drelas.
—Donchs adios.
—Vaig & pendre una lres-una
de cale.

Una senyora 4 totas las personas que la visilavan

los hi ensenyava ‘I retrato de una nena de 20 anys,
dihentlos:

—Adiés Marsal!
Jo m* arribo a cal tolal.
—Adéu y millor fortuna.

CONVERSA.

—Fa molt fret Senyor Ramon?
—Senyora, molf ne fa, si.
|Com que ha nevat!

—gSi‘? LAhont?
—Hont hém acabat de df.

Lr, Miui

PREGUNTA ESTRAMBOTICA

Qu’ eslo que té mes apropodsit 1° home per aﬁar.-.-&,h, -

professo?

TRAFALGAR, .

LOGOGRIFO NUMERICH, =
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$—Nom de dona, L I

—Mirin quins ulls... quina cara... quinﬁsnlialﬁis...;. 1. P. X, ﬁ@é@@é@ﬂ é
ggggiﬁlﬂéﬁgéﬁﬂﬁh I guesia; NS T FRUEA Ha cfté:prat]:?éminliral_ A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO. gy
' ' molt prim 3eohes
—Com §° entén hauria sigut? pregunta un entrant ?nl-:reﬁfda,ﬂ; Eiiu la Qu{;mg? e 1. Xaraoa 1.'—Ba-ta-lla-da. Sy

4 la casa ab extranyesa. |

—Si senyor... la pobreta va morirse ‘m & la edat de
SIS anys.
~ —Llavors aquest retrato...

que I* hi costa un dineral
y aix6 que ‘s plé de folal.
Francisco Fros,

In. 2.*—A-ga-la.
Mupansa.—Ara-Era-l1ra,
SiNoNIMiA . —ETa.
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CREU DE PARAULAS,— C A
—Aquest retrato es tal com seria $i visqués encara, SINON I_MIA' A M
Al total un fot jugava CAMILO
y un tot lo piano tocava AMIDAR
Comversa pescada al vol: | —Total toca? pregunt; L A
—Com hi ha mon, no entench com en Batista €s un mes lo qui lo joch contava 0 R
xicot tant tonto. tolal crida y no guanya. = i o .
—No ‘n té ell la culpa, pobre Batistal roTADA Pace + LONVERSA.—Mar-It. .
1Y donehs? MUDANSA 7. (JUADRAT NUMERICH. 15384
—La méva tia din que s es tonfo 60 sabi, segons la Lo forner ne sol gasté % g E E g
llet que ‘s mama. lo total posat ab a, 17538 o
—.Y ell? ;una maﬂneda snb} §6 58 4TE s s
—— : 0 total posat ab e ' AT AR N
Il v criarse ab llet de burra. y las I'mE ts que hi ha per quf 8. GerocLiricr.—Quaen Déw vol sense nuvels plov. . .

tenen tol posal en i.
X NOY DE PROFIT.

Un pobre portant una criatura tapada en brassos Barcelona, Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 31 y 38.

LLO DESENTERRO DE UNA PRIMERA PEDRA.
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«E fonc trete quan deja comensave & grillar, e fonc portade 4 un altre loc & les primeres hores de la malinada perque la vila non agués esment € non sofris
gondol é vergonye.» (Cronique de Mesire Pirozzini.)
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